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«Mach die Ohren auf, dann hérst du’s», schreibt Jon McGregor im
ersten Absatz seines Romans Nach dem Regen. Sie singt, die Stadt

... Mach die Ohren auf, und es gibt noch mehr zu héren.»' Manche
Orte, bemerkte Camus einmal, 6ffnen sich «zum Himmel hin wie
ein Mund oder wie eine Wunde»?. Unsere Stadt singt nicht nur ein-
fach, sie schreit. Der Klang Londons hat sich dramatisch verindert.
Im Londoner Soundtrack gab es seit den Anschligen vom 7. Juli 2005
nur wenige Momente der Stille, ausgenommen die beklemmende
Stille unter der Erde, in den Ziigen der Tube. Nach der zweiten Welle
fehlgeschlagener Angriffe am 21. Juli fuhren die Pendler schweigend
zur Arbeit, sahen verkrampft iiber die Polizisten mit den Maschi-

tberlaufer_

Les Back

Stadt in Angst.
London und der Krieg

egen den Terror

nengewehren hinweg, taten so, als merkten sie die spontanen Kon-
trollen und Durchsuchungen nicht, die vor allem bei Menschen mit
«asiatischem» oder «arabischem» Aussehen durchgefiihrt wurden.
Da die Anschlige beide an einem Donnerstag stattgefunden hatten,
galt an allen folgenden Donnerstagen héchste Sicherheitsstufe, und
es entstand eine Atmosphire von Angst und banger Vorahnung. Seit
dem Sommer 2005 untermalt das Geheul der Polizeisirenen die Ge-
rdusche der Stadt und wurde zu etwas, das Murray Schafer keynoze
soundnennte.’

Das von der Old Kent Road nahende Polizeiauto wird lauter, wih-
rend es dem Verkehr auf dem Lewisham Way ausweicht.* Der Sound-



track von London enthilt auch noch andere Gerdusche: das dump-
fe, metallische Dréhnen eines Diisenflugzeugs, das am Himmel ent-
langzieht und einen Bruchteil der neunzig Millionen Passagiere be-
ford ert, die Londons wichtigste Flughifen jedes Jahraufihren Reise-
wegen kreuzen. Das Gebrumm beschleunigender Motorrider oder
dahinrollender Autos und das Quietschen ihrer Bremsen, wenn sie
voriibergehend halten miissen, gehért genauso dazu wie das Krei-
schen der Méwe am Himmel der City. Vielleicht versteht sich das von
selbst: Die hiufigsten Ziele terroristischer Angriffe sind Verkehrs-
mittel — Bus, U-Bahn, Flugzeug. Phobische Rassisten schmieren
Hassgraffiti auf Wartehiuschen oder auf Winde am Strafenrand,
versuchen vergeblich, das Tempo menschlicher Kontakte und des
Verkehrs zu verlangsamen.

Geriusche sind im Grunde wahrgenommene Schwingung: Un-
sere Ohren registrieren die Vibration von Bewegungen. Der Metro-
pole London zu lauschen ist etwas anderes als sie sich anzuschauen.
Das liegt zum Teil daran, dass Rasse> und Rassismus ihre Grundlage
letztlich in der visuellen Wahrnehmung haben. Horen vermittelt
Eindriicke, die dem auf Hautfarben fixierten Blick woméglich ent-
gehen. Sitzt man heute in London in einem Bus, vernimmt man — je
nachdem, auf welcher Linie er verkehrt — iiberwiegend Russisch,
Polnisch oder brasilianisches Portugiesisch. Diese Sprachen kenn-
zeichnen neue Bewegungen und Migrationen, die sich nicht immer
visuell erschlieflen lassen. Doch das Geheul der Polizeisirenen iiber-
tont alles, und ich frage mich, warum die Polizei sie stindig einsetzt.
In Los Angeles hat die dortige Polizei ganze Stadtviertel leer gefegt, in-
dem die Polizeiautos ihre Sirene alle gleichzeitig eingeschaltet haben.
Sirenen driicken das Verlangen nach Herrschaft iiber den von ihnen
e rfiillten Raum aus. Vielleicht sind sie schon immer da gewesen, und
wir nehmen sie erst jetzt wahr — obwohl ich das bezweifle. Erinnern
wir uns daran, dass britische Polizeiautos erst seit 1965 mit Sirenen
ausgestattet wurden. Die «twos and blues» (das Tatiitata samt Blau-
licht), das Zeichen dafiir, dass der Weg zu rdumen ist, sind heute, in
Martin Amis’ Worten, das Signal fiir eine «<namenlose Angst».’

Nicht die Eigenschaften der Tone selbst erzeugen freilich diesen
Effeke, ihre Frequenzen lassen sich sogar in banale Musik iiberset-
zen, was auch bereits getan wurde. Eine Studentin, Mutter einer klei-
nenTochter und in der New Cross Road wohnhaft, erzihlte mir, dass
die Kleine zu tanzen beginnt, wenn sie Polizeisirenen hort. Es hat ge-
schichtliche Griinde, wenn ertonende Polizeisirenen sofort die As-
soziation von Notstand und Bedrohung auslésen. Bevor die Polizei
iiberhaupt Autos und Sirenen hatte, fiihrte sie Rasseln und Pfeifen
mit, und nur einige wenige Polizeiautos — die Wolseleys — waren, da-
mals ein Luxus, mit Glocken ausgeriistet. Rasseln wurden auch wih-
rend des Ersten Weltkrieges getragen und warnten die Londoner vor
den deutschen Zeppelinbombern. So verband sich die Sirene mit
der Angst vor dufleren Angriffen, sei es durch Zeppeline oder spiter
durch Flugzeuge und Raketen. Seit den Vierzigerjahren gehért die
Sirene zur Standardausriistung einer Londoner Polizeiwache. Sie er-
klang bei Luftangriffen oder zur Warnung vor einer Sturmflut und
blieb fiir den Fall eines Angriffs mit atomwaffenbestiickten Raketen
wihrend des Kalten Kriegs in Betrieb.

Sirenen dienen aber auch als akustische Wegmarken. Regelmifiig
kommen Konvois mit Inhaftierten aus Belmarsh, dem Hochsicher-
heitsgefingnis Threr Majestit, durch New Cross, wenn sie, von Stid-

ostlondon kommend, zum Obersten Gericht in der Londoner City
fahren, vorbei am Temple Bar. Die Haftanstalt Belmarsh — 1991 ein-
gerichtet — beherbergt iiber 900 Gefangene der Kategorie A, da-
runter auch Beschuldigte, die auf der Grundlage der Antiterror-Ge-
setzgebung festgehalten werden. Das Geféngnis gilt deshalb auch als
Guanténamo Bay von London. Manchmal hat der Konvoi aus Po-
lizdautos und Hochsicherheitseskoren Miihe, seiner Route durch
den Londoner Siiden zu folgen. Es passiert regelmiflig, dass er in der
falschen Richtung in das System der Einbahnstralen von New Cross
einbiegen will. Dann kommt es zum Verkehrskollaps und zu ohren-
betiubendem Getdse, begleitet von Panik und héchster Unruhe.
Dabei lieflen sich solche Szenen der urbanen Hélle leicht vermei-
den. Die Architekten von Belmarsh erbauten gegeniiber dem Ge-
fingnis auflerdem ein Amtsgerichtsgebiude. Justiz und Justizvoll-
zug sollten sich an ein- und derselben Stelle befinden, damit Gefan-
gene von der Verurteilung bis zur Verbiifung der Strafe nur wenige
hundert Meter Distanz zuriickzulegen brauchten. Richter nehmen
die kurze Reise nach Siidostlondon jedoch nur ungern auf sich und
ziehen es vor, dass die Gefangenen zu ihnen gebracht werden, was
jeweils Kosten in Hohe von tausenden von Pfund verursacht. Eine
Ausnahme gab es bei den Minnern, die man des fehlgeschlagenen
Selbstmordattentats vom 2r1. Juli 2005 beschuldigte. In diesem Fall
bemiihte sich der Richter nach Belmarsh zu den vier Angeklagten,
denen «Verschwérung zum Mord und zur Ferbeifiihrung von
Sprengstoffanschligen» zur Last gelegt wurde. Die Times beschrieb
die Szene des 8. August 2005 am Belmarsher Amtsgericht als «dich-
testen Polizeigiirtel, den wir je gesehen haben [...] Sogar Plastikbe-
cher wurden auf gefihrliche Substanzen iiberpriift.»* Im Dezember
2005 fand die Verhandlung im Gerichtssaal des Old Bailey statt, bei
der die Beschuldigten per Videoiibertragung aus ihren Zellen in
Belmarsh aussagten.” Das Heulen der Sirenen vermittelt auch Ein-
sichten in die Gefingnisgeografie Londons und zeigt, inwieweit
konzertierte Aktionen im Kampf gegen den Terror bereits stidtische
Routine und Realitit sind.

Immer 6fter kommt zu den Polizeisirenen auch das Gerdusch des
Polizeihubschraubers hinzu, der in der Luft steht, wihrend sich der
motorisierte Tross am Boden langsam durch die Straflen schlingelt.
«Daich in einer Seitenstrafle der New Cross Road wohne, ist das He u-
len der Polizeisirenen fiir mich Alltagy, schreibt Jane, Verwaltungs-
angestellte am Goldsmiths College: «An die Hubschrauber gewshnt
man sich aber schwerer; abends tibertont ihr Lirm das Fernsehen,
und von dem sich herantastenden Suchscheinwerfer kriegt man ein
schlechtes Gewissen, man bekommt Angst, dass er schliefilich das
ganzeHaus ausleuchten kénnte! Als Abu Hamza® als Untersuchungs-
hiftling im Belmarsh Prison einsaf, fand sein Prozess unter media-
ler Dauerbegleitung statt, und eines Tages merkte ich, dass ich gar
nicht Nachrichten zu schauen brauchte, um mich iiber den Fort-
gang der Dinge zu informieren, sondern blof§ auf die Kakofonie der
Polizeieskorte fiir den Gefangenentransporter, in dem Hamza von
Woolwich die New Cross Road entlang zum Old Bailey gebracht
wurde, und auf den tief fliegenden Hubschrauber achten musste,
der das Vorankommen des Konvois mit vollzog.»’

Der Soundtrack zum Krieg gegen den Terror legt sich wie eine
Decke tiber die Stadt. Die Si renen erzeugen eine Aimosphireun-
mittelbarer Bedrohung, in der sich Angst und Unruhe gegenseitig



aufschaukeln.”® Die Geriusche der Polizeisirenen und der Helikop-
ter sind gleichermaflen Ursache und Wi tkung der Angst, die London
nach den Bombenanschligen vom Juli iiberfallen hat, und die Ent-
stehung eines Fehlschliisse begiinstigenden Klimas ist Teil der Scha-
densbilanz. Die Erschieflung des jungen Brasilianers Jean Charles
de Menezes an der Tube Station in Stockwell durch die Polizei ist ein
Beispiel fiir einen solchen Fehlschluss mit todlichem Ausgang. Am
22. Juli — dem Tag nach der zweiten Welle missgliickter Angriffe —
erblickte ein Polizist einen «Selbstmordattentiter» in seinem Visier
und feuerte auf ihn. Der junge Mann war blof§ vor Beamten wegge-
laufen, die automatische Waffen mit sich heru m t rugen. Am Ausgang
neben dem Bahnhof Stockwell wurde ein provisorisches Denkmal
errichtet, ein Platz, wo Nachrichten und Informationen iiber die
Totung fiir die Bewohner des Viertels angeschlagen und wo Blumen
zum Gedenken an den Toten niedergelegt werden kénnen.

Die Angst vor dem Feind nebenan

Den verzerrten Wahrnehmungen, die ich zu beschreiben versu-
che, begegnet man in den Blicken der Passagiere, die binglich einem
jungen Asiaten zusehen, der sich beim Besteigen des Busses mit einem
schweren Koffer abmiiht. Die Londoner Ve tkehrsbetriebe haben die
Einwohner der Stadt mit einer Plakatkampagne gemahnt: «Machen
Sie Thr Gepiick nicht zum Verdichtigen.» Es waren aber nicht Ge-
pickstiicke, anhand derer die Verdichtigen identifiziert wurden,
sondern Birte und Hautfarben, wie auch das Beispiel von Moham-
med Abdul Kahar zeigt, der aufgrund von Falschinformationen ange-
schossen wurde. Mohammed Abdul Kahar, 23, und Abul Koyair, 20,
wurden wihrend einer Razzia am 2. Juni 2006, bei der 250 Polizisten
im Einsatz waren, in ihrem Haus in Forest Gate in Ostlondon fest-
genommen. Nach seiner Freilassung berichtete Mohammed Abdul
Kahar davon, wie man ihn und seine Familie terrorisiert hatte: «Das
einzige Verbrechen, das ich in ihrem Augen begangen habe, ist wohl,
dass ich Asiate bin und einen langen Bart trage.»'" Die beiden jun-
gen Minner wurden zwar ohne Anschuldigung wieder auf freien Fuf§
gesetzt, erhielten jedoch zu keinem Zeitpunkt Aufklirung dariiber,
warum ihr Zuhause buchstiblich durchwiihlt worden war. Angezeigt
hatte sie jemand, weil sie sich den Schidel geschoren und Birte hat-
ten stehen lassen, und weil sie 6fter in die Moschee gegangen waren.

Wir alle sehen einander jetzt anders als frither, was durch die tigli-
chen Berichte vieler Menschen bestitigt wird, die sich im Schatten
des 7. Juli durch eine kosmopolitische Grofistadt bewegen. Die Lon-
doner Verkehrspolizei hat von Juli bis August 2005 aufgnnd der Anti-
terror-Gesetzgebung 6747 Personen gestoppt. Im ethnischen Quer-
schnitt ergeben diese Vetkehrskontrdlen ein krasses Missverhiltnis:
2390 Personen waren Asiaten (35 Prozent aller Kontrollieren), 2168
waren WeifSe (32 Prozent aller Kontmwllierten). In London stellen Asia-
ten aber nur 12 Pro zent der Bevélkenng, WeifSe hingegen 63 Prozent.”
Die Wahrscheinlichkeit, dass Asiaten bei Verkehrskontrollen angehal-
ten wurden, war also fiinfmal hoher. Eine Stadt in Angst erzeugt eine
politische Praxis verze r rer Wahrnehmungen. Der Begriff der Wahr-
nehmung als «Politik der Anerkennungy wurde in Diskussionen zu
Fragen der Multikulturalitit hiufig thematisiert, hauptsichlich in An-
lehnung an die Vorstellungen von Charles Taylor.” Die Sirenen hel-
fen uns weder, einander zu héren, noch gegen die entstandene Angst
anzusprechen — vielmehr iiberténen sie unsere Stimmen.

Tiggy steckte an dem Tag, an dem Jean Charles de Menezes er-
schossen wurde, kurz vor Stockwell in einem U-Bahn-Zug fest. «Ich
war auf dem Weg durch die Stadt, und auf einmal blieb die Tube ste-
hen. Mein erster Gedanke war: (Mist, jetzt komme ich zu spit.»'
Tiggy hatte viele Jahre in Siidafrika gelebt und dort in antirassisti-
schen Projekten gearbeitet. «Man sagte uns, im Zug vor uns befinde
sich ein Selbstmordattentiter — und im ersten Reflex dachte ich: Na,
hoffentlich téten die ihn noch vorher.» Die Polizei schoss dann auch
zuerst; nachdem sie seiner habhaft geworden waren, schossen sie den
jungen Brasilianer sieben Mal in den Ko p£ «Eigentlich ist es schreck-
lich», dachte Tiggy spiter. «Man beginnt die Welt aus dem Blickwin-
kel der Polizei zu sehen.» Heute halten die Sirenen das permanente
Gefiihl von Krieg und Notstand wach und verstirken auf die Weise
die Angst. Dass London in Angst lebt, ist nichr allein das Werk der
Actentiiter, sondern vielmehr das Werk von Politikern und Journalis-
ten, die die Vorstellung von Attentaten dazu nutzen, mit den Angs-
ten der Menschen zu spekulieren.

Suresh Grover, seit langem aktiv in der Biirgerrechtsbewegung,
konstatierte ein Versagen der Linken, die das Leben «im Ghetto aus
einer politischen Vorstadtperspektive betrachter» habe.” In dhnlicher
Weise leide der akademische Diskurs iiber die multikulturelle Ge-
sellschaft an der Bereitschaft, die Autorititsgliubigkeit der Macht-
losen eingehend zu untersuchen. Manche Mitglieder dieser Com-
munities haben Angst, sich offen gegen die Befiirworter absolutisti-
scher religidser Politik auszusprechen. Im derzeitigen Klima hat die
Regierung von New Labour Riume geschaffen, in denen eine religi-
s motivierte Politik gedeiht. Angesichts der gegenwiirtigen Schwie-
rigkeiten verfillt die Regierung, so Chetan Bhatt, jedoch auf die alte
koloniale Strategie, durch die «Community der religiésen Fiihrer»
zu operieren. Welche Verlockung «eherne Gewissheiten» bieten, zeigt
Hanif Kureishis Film My Son the Fanatic aus dem Jahre 1997. Der
Film erzihlt die Geschichte eines Einwanderas, dessen Engagement
fiir das von ihm — sogar trotz dort herrschendem Rassismus — be-
wunderte Grof8britannien mit der Ablehnung kontrastiert wird, die
sein Sohn dem Land entgegenbringt. Der Sohn weist Sitten und
Gebriuche der Welt zuriick, in die er hineingeboren und in der er
aufgewachsen ist. Er begeistert sich fiir intolerante Strdmungen des
Islam und belehrt seinen Vater dariiber, dass «die beiden Kulturen
sich letztlich ... nicht vermischen kénnen». Als der Vater einwendet,
es sei doch jetzt schon «alles vermengt», erwidert der Sohn mit zu-
sammengebissenen Zihnen: «Manche von uns wollen aber mehr als
bloflen Mischmasch.» Das Streben nach Reinheit und die Idealisie-
rung der Vergangenheit sind ein Ausweg aus dem Durcheinander
der Moderne. Kureishis Botschaft ist, dass wir in einer Zeit leben, in
der Menschen nicht an ihren Zweifeln leiden, sondern an ihren
Gewissheiten: an falschen Gewissheiten, mit denen reale Nachteile
und Krinkungen kompensiert werden. Das trifft nicht nur auf die
Personen in Kureishis modernem Mirchen zu, sondern auch auf die
politische Kaste im Weiflen Haus und in der Downing Street.

Die unspektakulidre Normalitit des Lebens im Gewirr der Grof3-
stadt muss gegen diejenigen verteidigt werden, die seine Problema-
tik tiberbetonen. Wie ich bereits anderweitig gesagt habe, begegnet
man diesem Gewirr im Warteraum jedes Krankenhauses. Als man
die Opfer der Anschlige vom 7. Juli ins Krankenhaus brachte, kiim-
merten sich Krankenpfleger aus der ganzen Welt um die Verletzten.



Wie belanglos unsere rassischen und kulturellen Unterschiede sind,
wurde besonders deutlich bei den Arzten und Schwestern, die sich
nur aufs Heilen und auf die Rettung von Menschenleben konzen-
trierten. Krankenhiuser sind Orte der Hoffnung, in denen die mul-
tikulturelle Gesellschaft Normalititist, tigliche Routine, kurzum: die
pure Selbstverstindlichkeit. Das heifit freilich nicht, es geniige zu
behaupten, alles sei bereits in bester Ordnung und es gingen ja nicht
tiglich Bomben in die Luft, oder lediglich die Tatsache zu begriifien,
dass die multikulturelle Gesellschaft mit threm Durcheinander und
Chaos sowieso die dominierende Erfah rung der Menschen ist. Man-
ches ist schwer ertriglich, und Suresh Grover hat Recht, wenn er uns
mahnt, dass Schluss sein muss mit der falschen Bequemlichkeit der
Vorstadtperspektive — ob politisch oder akademisch. Das heif3t, dass
wir eine politische Sprache entwickeln miissen, die gleichermafien
engagiert und wachsam auf Rassismus und auf Terror reagiert.

Vielleicht ist das Wissen um die Fragilitit und Kostbarkeit des
Lebens der letzte Ausweg, der uns nach diesen schrecklichen Ereig-
nissen geblieben ist. Es hitte jeden Londoner treffen kénnen, die
Bombe scheidet nicht zwischen Freund und Feind, und niemand ist
unverletzlich. In dem Chaos, das sic an dem Vormittag in der Tube
vorfand, gab Shahara Islam es auf, noch zu ihrer Arbeitsstelle gelan-
gen zu wollen. Sie bestieg stattdessen einen Bus der Linie 30, der zu
den Geschiiften im Londoner West End unterwegs war. In diesem Bus
saf} der 19-jahrige Hasib Hussein, der jiingste der vier Selbstmordat-
tentiter. Hasib, als Kind pakistanischer Eltern in Leeds geboren, hatte
am Kings Cross in die Northern Line einsteigen wollen, aber die
Station war geschlossen. Um 9.47 Uhr ziindete er seine Bombe, die
das Dach des Busses zerfetzte und Shahara Islam und zwslf andere
Personen in den Tod riss. Shahara war in Whitechapel im Gsten
Londons aufgewachsen und hatte noch zwei jiingere Geschwister.
Thr Vater Shamsul war in den Sechzigerjahren nach London gezogen
und arbeitet als Kontrolleur bei den Londoner Verkehrsbetrieben.
Die aus Bangladesch stammende Familie musste linger als die An-
gehorigen anderer Anschlagsopfer auf die Bestitigung warten, dass
jemand aus ihrer Familie zu den Toten gehéorte, wohl deshalb, wie
manche meinen, weil die Polizei zunichst Shahara fiir die Attentite-
rin hielt. Die gerichtsmedizinische Untersuchung widerlegte diese
Annahme jedoch bald. Shahara war einfach eine junge Muslima, die
tat, was das Normalste fiir eine junge Frau aus dem East End ist: Als
sich eine Gelegenheit bot, die Arbeit zu versiumen, wollte sie shop-
pen gehen. «Sie war Eastenderin, Londonerin und Britin, doch vor
allem eine wahre Muslima und stolz darauf», teilte die Familie in
ihrer Todesanzeige nach den Anschliigen mit.' Die Selbstmordatten-
titer toteten sich selbst und andere, die wie sie waren; ihr Anschlag
zielte nicht auf einen weit entfernten Feind, sondern auf ihr kultu-
relles und historisches Spiegelbild. Dass die multikulturelle Gesell-
schaft inzwischen Alltag ist, muss wahrgenommen werden, auch
wenn die Attentiter deren Spuren in sich selbst offensichtlich miss-
achtet haben.

Tony Blair und die britische Regierung haben die terroristische
Bedrohung instrumentalisiert, um Zustimmung fiir eine Politik zu
suchen, die die Rechte von als Attentiter Beschuldigten einschrinkt
und polizeiliche Befugnisse ausweitet. Am 28. Februar teilte der Pre-
mierminister den Hérern von BBC Radio 4 in der Sendung «Wo-
man’s Hour» mit, es gibe «mehrere Hunderte von ihnen [den Terro-

risten] in diesem Land, die nach unserer Uberzeugung terroristische
Akte planen und begehen wollen». Auf Druck der Sensationspresse
verdffentlichte Blair im Sommer 2005 seinen mit der heifSen Nadel
gestrickten «Zwdlf-Punkte-Plan» fiir den Kampf gegen den Terror,
darunter auch der ungliickselige Zusatz zum Antiterror-Gesetz aus
dem Jahre 2000, mit dem die Polizei ermichtigt werden sollte, Ter-
rorverdichtige bis zu 9o Tage ohne Anklage festzuhalten, und der
am 9. November 2005 vom Unterhaus abgelehnt worden ist. Noch
vor der Veréffentlichung des offiziellen Berichts zu den Londoner
Bombenanschligen im Mai 2006 meldete eine Zeitung unter Beru-
fung auf eine Quelle aus dem Sicherheitsapparat, dass sich die Zahl
derer, die der Mitgliedschaft in «Terror-Netzwerken» verdichtigt
werden, verdreifacht habe und 700 betrage, eine Zahl, die unmittel-
bar vor dem ersten Jahrestag der Anschlige vom 7. Juli auf 1200
angehoben wurde.”” Laut den vom Innenministerium verdffentlich-
ten Zahlen waren bis zum 30. September 2005 895 Personen unter
dem Antiterror-Gesetz aus dem Jahre 2000 festgenommen worden.
Von diesen Festgenommenen wurden jedoch nur 23 terroristischer
Verbrechen fiir schuldig befunden.' Trotz all dieser aufgeblihten
Zahlen liegt die tatsichliche Zahl derer, die die Auflage erhielten, sich
regelmiflig bei der Polizei zu melden, noch unter 20 Personen.” Die
Angst vor dem Feind nebenan ist zu einer Allzweckwafte des Regie-
rungshandelns geworden, die einerseits den Populismus der Sensa-
tionspresse dimpft und andererseits politische Unterstiitzung und
ffentliche Meinung in sich biindelt. Niccoldo Machiavelli schrieb
vor iiber 400 Jahren, ein Fiirst miisse sich dergestalt fiirchten machen,
dass er, wenn er die Liebe auch nicht gewinnt, den Hass doch ver-
meide.”” Ob die modernen Fiirsten geschmiht werden oder nicht, ist
eine miiflige Frage, aber Zustimmung durch Verbreitung von Furcht
zu gewinnen hat seinen Preis: die Entfesselung und Stirkung von
Rassismus, die den Boden fiir die Begegnung der Kulturen vergif-
ten. Benjamin Barber schrieb: «[...] nicht der Terrorismus ist der
Feind, sondern die Angst, und mit Angst wird man Angst letztlich
nicht besiegen.»”"

Fragmentarischer Patriotismus

In seiner Antrittsrede sprach Prisident Franklin D. Roosevelt 1933
den beriihmten Satz: «Wir haben nichts zu fiirchten als die Furcht
selbst» und fligte — wie auf unsere Zeit gemiinzt — hinzu: «<namenlo-
se, blinde, ungerechtfertigte Angst, die notwendige Anstrengungen
lihmt, damit aus Riickschritten wieder ein Vorankommen wird.»*
Angesichts der Weltwirtschaftskrise trostete er seine Mitbiirger mit
den Wo rten, die «<normalen Schwierigkeiten» betrifen «nur materielle
Dinge».” Dasist ein krasser Gegensatz zur Rhetorik heutiger Spitzen-
politiker, die keine Gelegenheit versiumen, die terroristische Gefahr
zu iibertreiben und sie zur Legitimation des Kampfes gegen den Terror
einzusetzen Weit davon entfernt, materielle Dinge zum Inhalt zu ha-
ben, findet dieser Kampf vielmehr permanent statt, auf einer meta-
physischen Ebene, ist weniger ein Ringen um die praktschen Lebens-
bedingungen selbst als vielmehr eine Frage der Selbstbestimmung,
wobei der nationalen Identitit neue Geltung verschafft werden und
in einer unumkehrbar verflochtenen Weltgesellschaft die Grenze
zwischen «uns» und «denen» aufrechterhalten bleiben soll.

Am Tagvor der ersten Wiederkehr der Londoner Anschlige strahl-
te die arabische Nachrichtenagentur al-Dschasira ein Video von



Shehzad Tanweer aus, dem Attentiter von Aldgate East. Es wies alle
Merkmale der Aufnahme von Mohammed Sidique Khan auf: eine
geifernde Rede und die Ablehnung des Irakkriegs, gesprochen von
einer Stimme, die nur allzu vertraut klang.* Das Video rief sofort
Erinnerungen an die Geschehnisse vor einem Jahr wach. Banges
Schweigen kehrte in vielen Ziigen und Wagen der Tube ein. Michael
Keith, Professor fiir Soziologie und Lokalpolitiker, schrieb dazu:

«Am Tag vor der Wiederkehr der Anschlige fuhr ich zum Bahnhof
Aldgate East, wie ich es mehrmals pro Woche tue. Ich war zur Stof3zeit
untemegs, aber an der U-Bahn war merklich weniger los, als fiir diese
Tageszeit normal war. Man spiirte, um das Klischee noch einmal zu
bemiihen, die Anspannung. Inwiefern? Wenn man sonst auf den
nichsten Zug wartet, signalisiert das auf den Bahnsteigen aufgefiihrte
Fufigingerballett die Geschiftigkeit Londons, den ungezwungenen
Verkehr in der Stadt: die Menschen bewegen sich durch ihn hindurch,
weichen hastig nach links oder rechts aus, nehmen den allen gemein-
samen Raum wahr, jeder zu seinem individuellen Ziel unterwegs. An
diesem Tag jedoch war es, als hitten die Menschen die Choreografie
vergessen: Vorsichtig schritten sie den Bahnsteig entlang, achteten
héflich darauf, neben wem sie standen, fiir wen sie einen Schritt bei-
seite traten. Von dem sechsten Sinn, mit dem sich Pendler tiglich
durch das Getiimmel bewegen, war nichts zu spiiren. Das deutlichste
Indiz fiir die verinderte Lage jedoch war, wie wir die einfahrende
Bahn bestiegen. Die meisten Leute auf dem Bahnsteig waren Nicht-
Weifle; die Bangladeschi waren in der Uberzahl, doch es waren auch
Afrikaner da, Chinesen und das iibliche ethnische East-End-Gemisch
— die meisten westlich gekleidet. Im Zug saff ein birtiger Mann, der
traditionelle islamische Kleidung trug, allein auf einer Bank. Wir
blickten uns an, wihrend die iibrigen Passagiere in dem vollen Wagen
eifrig vermieden, den freien Platz neben ihm zu besetzen. Ein Satz
ging mir immer wieder durch den Kopf, den ich einmal von jemand
gehdrthatte — Selbstmordattentiter rasieren sich vor ihrer letzten
Stunde, um sich auf den Tod vorzubereiten. Der Ungefihrlichste in
der Tube ist der Mann mit dem Bart.»”

Die Politik der Angst und der verzerrten Wahrnehmungen zer-
stort die Choreografie des Lebens. Sie untergribt nicht nur unsere
Fihigkeit zum Miteinander, zum gemeinsamen Aufenthalt im 6f-
fentlichen Raum von Bus oder U-Bahn, sondern beeintrichtigt auch
das Vermégen, Risiken und Gefahren zu erkennen. Die verzerrten
Wahrnehmungen lassen Rassismus gedeihen; die erzeugten Angste
halten sich nicht an die binire Ordnung von Hautfarbengrenzen,
und niemand ist vollkommen frei davon.

Das Klammern an die durch Hautfarben gezogenen Grenzen er-
zeugt komische und tragische Wirkungen, Momente reiner Absur-
ditit. Polizisten einer Antiterror-Einheit holten in Durham einen
Mann aus einem Flugzeug mit der Destination London, weil er sich
«London Calling» anhérte, die Punkrock-Hymne von The Clash
aus dem Jahre 1979. Die Geschichte fand in der Boulevardpresse weite
Verbreitung.? Wihrend er von Hartlepool im Nordosten Englands
mit dem Taxi zum Flughafen Teesside fuhr, horte der 25 Jahre alte
Harraj «Rab» Mann auf seinem MP3-Spieler eine Kompilation von
Rockklassikern aus dem Pantheon der britischen Musik, darunter
Procol Harum, Led Zeppelin, Ocean Colour Scene, die Beatles und
The Clash. Der Songtext von The Clash hatte die Polizisten Arg-
wohn schépfen lassen. «London calling the faraway towns. Now war

is declared — and battle comes down. London calling to the under-
world. Come out of the cupboard, you boys and girls.» Statt den
Retro-Charakter des Songs mit seiner Anstiftung zu einer Jugend-
rebellion vergangener Tage zu erkennen, wurde er als dschihadisti-
scher Schlachtruf der Gegenwart fehlinterpretiert.

Der Vorfall verdient genauere Betrachtung. Harraj dokumentier-
te sein Erlebnis in einem Weblog, und auf die Weise kam ich in Kon-
takt mit ihm.”” Als wir telefonierten, sagte er mir, er wolle «Rab» ge-
nannt werden; Harraj sei sein «Sonntagsname». «Ich finde es ja lach-
haft, aber meine Freunde — in der Mehrzahl iibrigens WeifSe — sind
sehrzornig dariiber gewesen. Ich weif3, solche Sachen passieren iiber-
all in London, und das andauernd, meine Verwandten erzihlen mir
ja davon. In Hartlepool aber vergesse ich, dass ich Asiate bin. Ich hab
zwar einige Freunde, die auch Asiaten sind oder Schwarze, aber viele
Asiaten gibt es auf dem Durham Airport nicht. Wenn ich etwas trin-
ken geh, bin immer ich derjenige, der angehalten wird. Da lach ich
zwar blof driiber, aber mir ist schon klar, dass es eigentlich nicht
witzig ist.»?* Anders als in den Zeitungsarikeln behauptet, hatte
nicht der Taxifahrer, dem Rabs aufriihrerische Musik nicht entgan-
gen war, seinen Fahrgast bei der Polizei angezeigt, sondern Rab hatte
beim Betreten des Flughafens eine Auseinandersetzung mit einem
Wachmann gehabt, der ihn feindselig und grob behandelt hatte. Es
waren die «Behelfspolizisten», die die Antiterror-Polizei benachrich-
tigten, und diese wiederum befragten den Taxifahrer zu den Ge-
schehnissen wihrend der Fahrt.”

Rab war an dem Tag nach London unterwegs, weil er sich mit Ver-
wandten treffen wollte, die in Southall und IIford wohnen. Ein An-
lass fiir seine Reise war, dass er mehr iiber die Sikh-Religion — den
Glauben seiner Familie — und iiber seine He tkunft erfahren wollte.
«Man braucht einen Glauben, aber die Religion ist ein zweischneidi-
ges Schwert Wenn Politik und Religion vermengt we rden, geht alles
vor die Hunde. Ich bin Agnostiker.» Rab hateine Eins in Soziologie,
und er hat seine cigene Theorie zu den Verinderungen nach den
Londoner Bombenanschligen. «Die Welt ist verriicke geworden —
vollkommen durchgedreht. Man braucht sich blof§ die Musik anzu-
sehen: da geht alles durcheinander, ist ganz verdreht, und die Leute
sind genauso. Dasselbe mit dem Essen, ich meine, ich ess gern italie-
nisch, ich ess gern chinesisch, indisch auch. Und trotzdem hlt sich
das Klischee, und die Leute stellen dauernd irgendwelche Vermutun-
gen an. Mir ist es schon passiert, dass Neunjihrige mir Paki> nachge-
rufen haben, total gehissig, da hab ich mich umgedreht und gesagt:
Und, was seid ihr, Iren oder Waliser oder Schotten?> Da haben sie ver-
dattert gekucke, und dann hab ich denen erklirt: <Es gibt ein Land,
das heiflt Pakistan, und ein anderes, das heifdt Indien, und meine
Eltern kommen aus Indien. Ich bin in Yorkshire geboren und wohne
schon linger in England, als du am Leben bist.» Manchmal sicht man
ihnen richtig an, wie schockiert sie sind, wenn ich mit britischem
Akzent spreche. Das macht mich traurig.» Rab hat nicht vor, seine
Klage gegen die Wachleute am Flughafen weiter zu betreiben, er
mochte sich lieber auf seine Zukunft konzentrierm, seinen Ab-
schluss als Grafiker machen und danach Philosophie studieren.

Rabs Alltag erzihlt eine Geschichte aus dem heterogenen Leben
der britischen multikulturellen Gesellschaft: Fragmente aus Kultur,
Religion und Ideologie koexistieren hier als simple Lebenstatsa-
chen, wenngleich nicht unreflektiert, sondern unvoreingenommen



hinterfragt. Die Ironie des Ganzen ist ja, dass das «London Calling»
von The Clash ein Indikator fiir Rabs Integration ist, den man hitte
erkennen konnen: der Song als ein Kettenglied, das Rab mit der Ge-
schichte der britischen Jugendkultur nach dem Zweiten Weltkrieg
verbindet. Rabs Erfahrung freilich ist alles andere als ein Einzelbei-
spiel fiir das Angstsyndrom. Am 19. April 2004 meldete die Polizei,
man habe eine terroristische Bande genau in dem Moment ausgeho-
ben, als sie einen Selbstmordanschlag im Old Trafford Stadium von
Manchester United ausfiihren wollte. Die Polizei nahm acht Min-
ner, eine Frau und einen 16 Jahre alten Jugendlichen fest. Anklagen
gegen sie wurden nie erhoben. Der Journalist Peter Oborne sprach
mit einem der Verdichtigen, einem kurdischen Asylsuchenden, der
ihm sagte, im Zuge der polizeilichen Befragungen habe sich der
Jugendliche als Fan von Manchester United geoutet. Bei der Durch-
suchung seiner Wohnung fand die Polizei Fanartikel, darunter ein
Poster von Old Trafford und Kontrollabschnitte von Tickets, die der
Verdichtige als Souvenir behalten hatte, wenn er im Stadion war, um
seine Mannschaft gegen Arsenal spielen zu sehen. Oborne schrieb:
«Die Kurden, mit denen ich sprach, waren nach Groflbritannien
gekommen, um der Brutalitit des Regimes von Saddam Hussein zu
entgehen. Thre Begeisterung fiir Manchester United war das viel-
leicht wichtigste Gefiihl, das sie mit Groflbritannien verband, des-
halb bewahrten sie auch diese Souvenirs bei sich zuhause auf [...]
Nichtsdestotrotz hat die Polizei die Souvenirs von Manchester Uni-
ted als potenzielle Beweismittel fiir ein Bombenattentat betrach-
tet.»” Heraus kam bei dem Ganzen nur, dass die als Kriminelle Ge-
brandmarkten und filschlich Beschuldigten ihre Wohnung, ihre
Arbeit und ihre Freunde verloren.” Ein Song von The Clash oder
ein Programmbeft von Manchester United in den «falschen Hin-
den» ist nach dieser Logik sich tarnender Terror und kein Indiz fiir
eine emotionale Bindung an Grofibritannien oder fiir das multikul-
turelle Leben in diesem Land. Das gemahnt an Paul Gilroys Beo-
bachtung, dass sich der rassistische Furor jetzt auf die «noch grofSere
Bedmhung des nur halb Andersartigen und teils Vertrauten» rich-
tet.” Es gibt manifeste Instrumentalisierungen, die im Kampf gegen
den Terror bereits Routine sind.

Solche Widerspriiche erwecken Zweifel an der Auffassung, ein
gestirktes Nationalgefiihl sei die Lésung. Tarig Modood ist nicht gut
auf Autoren zu sprechen, die die britische nationale Identitit ein
«hohl und bedeutungslos gewordenes Projekt» nennen, «dessen Zeit
zu Ende geho.* Die Losung, so Modood, «muss vielmehr eine mul-
tikulturelle Gesellschaft sein, die sich mit einem erneuerten und
gestirkten britischen Nationalgefiihl verbindet, ja, geradezu die Keh -
seite dieser Medaille darstellt». Wie Paul Gilroy iiberzeugend dar-
gelegt hat, wird Grof8britannien immer noch von seiner imperialen
Vergangenheit verfolgt, ohne dass es sich ihr direke stellt oder sich
endlich davon verabschiedet. Die einfache Wiederbelebung des bri-
tischen Nationalgefiihls ve rfestige daher, so Gil roys Diagnose, zwangs-
liufig die imperiale Psychopathologie einer manisch gesteigerten
postkolonialen Melancholie.” Von George Orwell stammt der Hin-
weis: «Jeder Nationalist wird ve tfolgt von dem Glauben, dass sich die
Vergangenheit indern lisst.»”” Die Vergangenheit lisst sich aber nicht
dndern; man kann sich ihr entweder stellen oder sie leugnen. Daher
plidiere ich fiir etwas, was man als fragmentarischen Patriotismusbe-
zeichnen konnte.

Der viel geschmihte Millennium Dome beherbergte eine Ausstel
lung, benannt «Selbstportrit-Zone», die von Marks and Spencer ge-
sponsert worden war. Neben einer spiralférmig gewundenen Ram-
pe hingen 400 Fotos, ausgewihlt von Einwohnern Grofibritanniens.
«Grofibritannien, gesehen von den Briten», wie die Ausstellung im
Untertitel hief3, spiegelte die banale und alltigliche Komplexitit der
britischen Vergangenheit und Gegenwart. Zwischen Gartenlauben,
Topfchen mit Marmite-Brotaufstrich und verdauungsférdernden
Plitzchen hingen Fotos des Musiker Talvin Singh und die Plakette
zum Gedenken an den ermordeten schwarzen Teenager Stephen Law-
rence, die in der Well Hall Road in Eltham im Londoner Siidosten
ins Pflaster eingelassen ist. In der Debatte iiber die Realitit der mul-
tikulturellen Gesellschaft dominieren Metaphern der Dinglichkeit.
Kommentatoren beschworen oft das Bild eines «Mosaiks» mit kla-
ren, deutlich erkennbaren Rindern, so dass die multikulturelle Ge-
sellschaftals ein aus diesen einzelnen Teilen zusammengesetztes Spie-
gelbild erscheint. In dieser Auffassung gleicht die Kultur dem Chip
im Kasino, der eingetauscht, verspielt und gefihrdet werden kann.
Der Begriff «Schmelztiegel» wiederum hat seinen Ursprung in der
Nomologie amerikanischer Rassenkidmpfe, deren konfliktreiche Zu-
sammenstdfie Differenzen verfliissigt und Verschmelzungen bewirk t
haben. Gemeinsam ist all diesen Metaphern die Auffassung von einem
materiellen Kernbestand einer Kultur, und zwar, wie im Beispiel der
Mosaikeeile, als fixierte oder durch die Hitze eines Umwandlungs-
prozesses verinderte Hgenschaften.” Vielleicht lisst sich mit dem
Begriff des Fragments, das eben nicht fiir inhirente Unterschiede
kultureller Kernbestinde steht — wie jene 400 Ausstellungsfotos —,
eine andere Metaphorik entwickeln.

In einer viel zitierten Passage aus «Der Léwe und das Einhorn»
nennt George Orwell, was er fiir «charakteristische Fragmente» hilt:
«die Dutzenden von kleinen Dingen, deren Zusammenwirken» ein
Gefiihl der Zugehérigkeit erzeugen.” Wie alle anderen auch iiber-
trug Orwell dabei die banalen Freuden des Alltags — sci es eine «hiib-
sche Tasse Tee» oder die Freuden der englischen Kiiche — auf ernst-
hafte Kulturstudien.® Aus solchen Fra g m e nten lassen sich keine sta-
bilen, festen nationalen Identititen schmieden, und alle Pferde des
Konigs und alle Minner des Kénigs konnen sich noch so miihen,
der Nationalismus ist zerschlagen. Was bleibt, sind nur Fragmente,
die mitanderen geteilt und die kombiniert werden kénnen, und dies
fithrt zu einer Identifikation, die ohne eine stabile Kernidentitit
auskommt. Ein solcher fragmentarischer Patriotismus bricht mit
der Sehnsucht nach einer stabilen, abgeschlossenen Identitit und
verweist darauf, dass nationale Identititen stets nur bruchstiickhaft
vorhanden sind. Die resultierenden Affinititen sind locker, verin-
derlich und dennoch so kraftvoll und nach auflen unabgeschlossen
wie die Fotografien in der Ausstellung im Millennium Dome. Ein
solcher fragmentarischer Patriotismus vereint in sich inkommensu-
rable politische Krifte, und imperiale Nostalgie kann in ihm genau-
so widerhallen wie eine zukunftsorientierte, inkludierende, veltliche
Vielfalt. Ich glaube, dies ist die Richtung, in die wir schauen sollten,
um zu verstehen, was Menschen wie Paul Gilroy und andere als Kul-
tur des geselligen Miteinanders bezeichnen, die «ein bestimmtes
MaR an Differenzierung mit einem hohen Maf an Uberschneidung

in sich vereint».?!
Aus dem Englischen von Silvia Morawetz



13

14
1
16

>

17

18

20

2.

2

©

23
2

BN

2
26

Y

27

S

2
29

Jon McGregor: Nach dem Regen. Stuttgart: Klett-Cotta 2005, S. 1

Albert Camus: «Sommer in Algier, in: ders., Hochzeit des Lichts. Impressionen am Rande
der Wiiste. Ziirich: Arche Verlag 1954

Murray Schafer: The Soundscape: Our Sonic Environment and the Tuning of the World.
Richmond, Vermont: Destiny Books 1994, S. 58

Die am 28. September 2005 gemachte Aufnahme ist auf www.goldsmiths.ac.uk/csisp/ zu
héren.

Martin Amis: Visiting Mrs. Nabokov and Other Excursions. London: Vintage 2005, S. 146
Simon Freeman: «Maximum security as London bomb suspects appear in court»
www.timesonline.co.uk/article/0,,22989-1726498_1,00.html

Associated Press, «London bombing suspects in court, via video»,
www.msnbc.msn.com/id/6448213/did/10384766

Abu Hamza ist ein muslimischer Geistlicher, der 2006 wegen Anstachelung zu Rassen-
hass und Mord verurteilt wurde.

Jane Offerman, Mail an den Verfasser vom 15. Mai 2006

Geriusche wurden von den Folterern und Vernehmern auch gegen Gefangene in Ein-
zelhaft eingesetzt, die mit lauter Musik, hiufig von blinkendem Licht begleitet, gepeinigt
werden. Die verwendete Musik ist von bizarrer Bandbreite, angefangen von Heavy
Metal, etwa Metallicas «Enter Sandmany, bis hin zu Songs aus dem Kinderfernschen,
darunter etwa der «I Love You Song» aus «Barney & Friends», einer Puppenshow mit vio-
letten Dinosauriern. Siehe dazu: Jon Ronson: The Men Who Stare at Goats. Basingstoke-
Oxford: Picador 2004, S. 130f. Noch bedriickender ist, was Moazzam Begg — ein briti-
scher Hiftling in Guantdnamo Bay — in seinen Erinnerungen iiber die permanente
Beschallung mit dem Geriusch einer schreienden Frau berichtet. Siehe Moazzam Begg:
Enemy Combatant: A British Muslim’ Journey to Guantanamo and Back. London: Free
Press 2006, S. 161

Mohammed Abdul Kahar: «I just thought: one by one they are going to kill us», in: The
Independent, 14. Juni 2006, S. 2

Vikram Dodd: «Asian men targeted in stop and search», in: The Guardian, 17. August
2005

Amy Gutman (Hg.): Multiculturalism and the Politics of Recognition. Princeton: Prince-
ton University Press 1994

Tagebuch von unterwegs, 27. Juli 2005

Suresh Grover: «After 7/7», Xenos Conference, Goldshmiths College, 15. Februar 2006
«Obituary: Shahara Islam», BBC News,
http://news.bbc.co.uk/1/hi/england/london/4738141.5tm

Siehe dazu: Jason Bennetto et. al.: «Security services identify 700 potential al-Qa’ida ter-
rorists at large in Britainy, in: The Independent, 10. Mai 2006,
http://news.independent.co.uk/uk/crime/article363121.ece und Frank Gardner: «One
year on: Is the UK any safer?», BBC News, http://news.bbc.co.uk/1/hi/uk/s140958.stm
Audrey Gillan/Richard Norton-Taylor/Vikram Dodd: «Raided, arrested, released: the
\ligence», in: The Guardi.
http://www.guardian.co.uk /terrorism/story/0,,1795482,00.html

Peter Oborne: The Use and Abuse of Terror: The Constitution of a False Narrative on the
Domestic Terror Threat. London: Centre for Policy Studies 2006, S.17

Niccold Machiavelli: 7he Prince. London: M. Dent and Sons 1958, dtsch.: Der Fiirst, 17.
Kapitel: «Von der Grausamkeit und dem Mitleid und ob es besser sei, geliebr als gefiirch-

price of wrong i , 12. Juni 2006,

tet zu werden»

Benjamin Barber: Fear’s Empire: War, Terrorism, and Democracy. New York: W.W. Norton
and Company Inc. 2003, S.32, dtsch.: Das Imperium der Angst. Die USA und die Neuord-
nung der Welt. Miinchen: C.H.Beck 2003

Franklin D. Roosevelt: «Inaugural Address, 4 March 1933», in: Samuel Rosenman (Hg.):
The Public Papers of Franklin D. Roosevelt, Volume Two: The Year of Crisis, 1933. New York:
Random House 1938, S. 11-16

ibid., S.

Sean O’Neill/Daniel McGrory: «I blame war in Iraq and Afghanistan, 7/7 Bomber says in
video», The Times, 7. Juli 2006, S. 4

Persénliche Mitteilung, Mail vom 12. Juli 2006

«Man Taken off Plane, in: Hartlepool Mail, 3. April 2006; «Man held as terrorism suspect
over punk songy, Reuters, Mittwoch, 5. April 2006; «Clash Fan Taken off Plane», in: The
Sun, 5. April 2006; «Air Terror Alert Over Clash Hit, in: The Mirror,s. April 2006

Dies findet man auf «MySpace.com» unter: http://blog.myspace.com/index.cfm?.fuse-
action=blog.ListAll&friendID=63403172&MyToken=c898bsc2-cf25-4128-9¢7a-
¢56062822c78ML

Interview vom 9. Mai 2006

Nach einer ganzen Reihe von Terrorwarnungen auf Flughifen wurden zwei Studenten
aus Manchester — Sohail Ashraf und Khurram Zeb — im Sommer 2006 wihrend eines
Flugs aus Malaga in Spanien aus ihrer Maschine des Billigfliegers Monarch geholt. Unter

ihren weiflen Mitreisenden war eine solche Paranoia ausgebrochen, dass die beiden gebe-

40

4

ten wurden, das Flugzeug zu verlassen. Es war ein Paradebeispiel fiir die verzerrte Wahr-
nehmung: Zwei asiatische Studenten, die taten, was der Inbegriff englischer Tradition ist
—ab in die Sonne! — wurden fiir gefihrliche potenzielle Terroristen gehalten.

Interview vom 9. Mai 2006

Peter Oborne: The Use and Abuse of Terror: The Constitution of a False Narrative on the
Domestic Terror Threat. London: Centre for Policy Studies 2006, S.28

ibid., S. 26

Paul Gilroy: After Empire: Melancholia or Convivial Culture? London: Routledge 2004,
S.137

Tariq Mohood: «Remaking multiculturalism after 7/7», openDemocracy, 29. September
2005, www.opendemocracy.net/debates/article.jsp?id=2&debateld=124&articleld=2879
ibid.

Paul Gilroy: After Empire: Melancholia or Convivial Culture? London: Routledge 2004;
ders.: «Multiculture in Times of War», Antrittsvorlesung an der London School of Eco-
nomics, 10. Mai 2006

George Orwell: «Notes on Nationalismy, in: The Collected Essays, Journalism and Letters:
Volume 3, hrsg. v. Sonia Orwell und lan Angus. London: Penguin Books 1970 [1945], S. 420
Fiir cine ausfiihrliche Genealogie des Begriffs «Schmelztiegel» siche Werner Sollors:
Beyond Ethnicity: Consent and Descent in American Culture. New York/Oxford: Oxford
University Press 1986, S. 66-101

George Orwell: «The Lion and the Unicorn. Socialism and the English Genius», in: The
Collected Essays, Journalism and Letters, Volume 2, hrsg. v. Sonia Orwell und Ian Angus,
London: Penguin Books 1970 [1941], S. 75

George Orwell: «In defence of English cooking» und «A nice cup of tea», in: ibid., Volu-
me 3, S. 56—58 u. §8—61

Paul Gilroy: «Multiculture in Times of War». Antrittsvorlesung an der London School of
Economics, 10. Mai 2006, S. 28



Autoren und Anmerkungen

GABRIELA ADAMESTEANU, geb. 1942 in Térgu
Ocna. Studium der ruménischen Sprache und
Literatur in Bukarest. War C} dal in der

Upo KawassER, geb. 1965, aufgewachsen am

Bodensee, lebt in Wien. Studium der deutschen,
P Pt

Kulturwochenzeitung 22. Wurde bekannt mit
dem Roman Dimineata pierdutd. Zuletzt erschien
der Roman [ntalnirea (2003, «Die Begegnungy).

Les Back, Professor fir Soziologie am Gold-
smiths College, University of London. Zahlreiche

Publikationen iiber Rassismus, Populirkultur,

soziale Ungleichheit und Klassenstrukrur, etwa
Out of Whiteness. Color, Politics, and Culture
(2002). Der hier publizierte Text ist ein Auszug
aus seinem neuen Buch 7he Art of Listening
(Erscheinungstermin: Juli 2007), wurde als
Diskussionsbeitrag im Rahmen des von Eurozine
veranstalteten 19. Treffens der europiischen
Kulturzeitschriften (London, 2006) vorgestellt
und erscheint iiber freundliche Vermittlung von

www.eurozine.com.

JURGEN BROCAN, geb. 1965 in Gotringen. Lebr als
Lyriker, Literaturkritiker, Ubersetzer aus dem
Englischen, F -

Dortmund. Arbeitet gegenwirtig an einem

und Alegriechischen in

Roman iiber den Orestes-Mythos. Zuletzt
erschienen: Fakten & Wunder (Koln: Darling
Publications 2005) und die von ihm herausgege-
bene und iibersetzte Anthologie Sehen heifit
dndern. Dreifiig amerikanische Dichterinnen des 20.
Jahrhunderts(Miinchen: Lyrik Kabinett 2006).

Gybrgy Dalos, geb. 1943 in Budapest. Lebt seit
"

1992 in Berlin. Zuletzt erschi 3

und sp Philologie.
Zeitgendssischer Tinzer, Dichter und Ubersetzer
kubanischer Literatur. Letzte Ubersetzung: Die
leere Utopie. Intellektuelle und Staat in Kuba.
Essays. Hg, Carlos Aguilera (2005). Die hier
publizierten Ausschnitte stammen aus dem
Prosatext Einbruch der Landschaft. 7
Havanna, der im April 2007 bei Ritter erscheint.

irich —

EGoN CHRIsTIAN LEITNER, geb. 1961 Studium
der Philosophie und Klassischen Philologie.
Kranken- und Altenpflege. Fliichdingshilfe.

ifesteller. Mitheeriind Bourdi

Freier Sct von

8
raisons dagir in Osterreich. Arbeitet zurzeit an
cinem Essay- und Interviewband («Auswege»)
und am Roman «Des Menschen Herz». Publi-
Kationen (Auswahl): Bourdicus cingreifende
Wissenschaft. Handhab(ung)en, Wien: Turia +
Kant, 2000. Schutz & Gegenwehr. Menschenleben
und Widerstandswissen von Hesiod bis Bourdieu,
Wien: Turia + Kant, 2002.

IRENA MARYNIAK, lebt nach ihrer langjahrigen
Titigkeit fiir die Cambridge University Press
heute als Autorin und Ubersetzerin in London.
Unterrichtete russische Literatur an den
Universititen London und Wales. Zwischen 1996
und 2004 Osteuropa-Redakeeurin der britischen
Zeitschrift Index on Censorship. Verfasserin von
Spirit of the Totem (Modern Humanities Research

Association, 1995), einer Arbeit iiber das
Mythologisct

Roman (Koln: DuMont 2002), Ungarn in der
Nufichale. Geschichte meines Landes (Miinch

und das Religiose in der russi-
schen Literatur vor dem Zusammenbruch der
Text basiert auf

C.H.Beck 2004) sowic 1956. Der Aufitand in
Ungarn (Miinchen: C.H.Beck 2006).

UTE EISINGER, geb. 1964 im Weinviertel/NO,
lebt in Wien, Philologin. Versffentlicht seit 1989
Gedichte und Kurzprosa, Nachdichtungen. 2002
erscheint Bogen bei Sisyphus, 2004 Hart Cranes
Die Briickebei Jung und Jung.

Leorowp FEDERMAIR, geb. 1957 in Oberdster-
reich, lebt in Wien und Hiroshima, Buchverof-
fendichungen zulecze: Adalbert Stifier und die
Freuden der Bigotterie (Salzburg/Wien 2005); Ein
Fisch geht an Land (Salzburg/Wien 2006).

GUNTER FRANZEN, geb. 1947, lebt als Gruppen-
analytiker und Schrifesteller in Frankfurt/Main.
Zuletzt exschien: «Der Idiot der Familier, FAZ,
Nov. 2006.

RemnnarD FocHLER, geb. 1974 in Wien. Nach
kurzer beruflicher Titigkeit als Fotograf Aus-
bildung zum Vermessungstechniker, dann Nau-
tiker. Ist seit 1996 auf der Donau, seit 2001 im
Ausland titig, arbeitet als Hydrograf bei der via
donau.

ANTON HOLZER, geb. 1964, Studium der
Geschichte, Politikwissenschaft und Philosophi
in Innsbruck und Wien, arbeitet als freiberufli-

cher Kultur- und Fotohistoriker, Publizist und

A llungsk in Wien; Hq ber der
Zeitschrift FOTOGESCHICHTE (www.fotoge-
schichte.info), Kurator der llung «BLAU.
Die Erfind isch

Museum Wien (2005).

der Donauy» im Tech

MIiRELA IVANOVA, geb. 1962 in Sofia, studierte
Bulgaristik und Russistik an der Universitit
Plovdiv. 1985 erschien ihr erster Gedichtband

jietunion. Der hier publizi
cinem Diskussionsbeitrag im Rahmen des von
Eurozineveranstalteten 19. Treffens der curopii-
schen Kulturzeitschriften (London, 2006) und
erscheint iiber freundliche Vermittlung von

www.eurozine.com.

‘WorLrGANG MULLER-FUNK, Literatur- und
Kulturwissenschaftler an der Universitit Wien
und der Diplomatischen Akademie und Essayist.
Leiter div. Forschungsprojekte und Mitinitiator
des Doktoratskollegs «Kulturen der Differenz.
‘Transformationen in Zentraleuropa nach 1989» an
der Universitit Wien. Zuletze erschienen:
Niemand zu Hause (2005), Kulturtheorie (2006).

Kurt NEUMANN, geb. 1950, abgeschlossenes
Medizinstudium; seit 1977 verantwortlich fiir das
Literat der Alten Schmiede Wien.

prog;

Veroffentlichungen von Lyrik, Prosa, Essays,
Hérspicl; zuletze: Ein Dutzend. ca. 15 Gedichte
(2004); Herausgabe von Die Welt, an der ich
schreibe. Ein offenes Arbeitsjournal (2005). Die
hier publizierte Besprechung ist die erweiterte
Einleitung zur Lesung Thomas Stangls am
2.10.2006 in der Alten Schmiede, Wien.

Mi0DRAG PAVLOVIC, geb. 1928 in Novi Sad, lebt
als Lyriker und Essayist in Tuttdlingen und
Belgrad. Studium der Medizin, spiter Dramaturg
am Belgrader Nationaltheater, danach 20 Jahre
lang Lektor und Redakteur im Verlag Prosveta,
Belgrad. Auf Deutsch erschienen zuletzt:
Usurpatoren des Himmels (2001), Einzug in
Cremona (2002) und Cosmologia profanata (2003).
Der hier publizierte Text ist im Original unter sel-
bem Namen im Band Prirodni oblik i lik. Likovni
ogledi1984 in Belgrad erschienen.

CHRISTIAN REDER, geb. 1944 in Budapest.

Projekt Autor, Essayist, Professor an der

unter dem Titel «Steinerne Fliigel», zuletzt ihr
fiinfter Gedichtband «Eklekriki» (2002).
Politische Kolumnistin und Essayistin; Autorin
und TV-Moderatorin der politischen Satire-
magazine «Freitag, der 13.» und «Insel der
Seligen». Zuletzt erschien: Versihnung mit der
Kiilte. Gedichte (Heidelberg: Das Wunderhorn
2004). Der hier publizierte Text basiert auf einem
Vortrag, gehalten am 14.12.2006 in der
Hauptbiicherei Wien.

Universitit fiir angewandte Kunst Wien, Leiter
des Zentrums fiir Kunst- und Wissenstransfer.
Herausgeber der Edition Transferbei Springer,
Co-Herausgeber von Architektur aktuellund der
Literaturzeitschrift Volltext. Zuletzt erschien (alle
bei Springer Wien/New York): Lesebuch Projekte.
Vorgriffe, Ausbriiche in die Ferne (Hg., 2006),
Daniel Defoe: Ein Esay iiber Projekte (Hg., 2006),
Forschende Denk is

Arbeiten (2004). Der hier publizierte Text basiert

Egssays zu kii

auf dem vom Autor initiierten und koordinierten
Projekt «Schwarzes Meer | Donau | Odessa | Jalta |
Istanbul» des Zentrums fiir Kunst- und

Wissenstransfer an der Universitit fiir angewand-
te Kunst Wien. Phase I: Donaufahrt zum Delta
(2005), Phase II: Aufenthalte in der Ukraine
(2006/07). In Fortsetzung der Publikationen zu
Projekten in Damaskus (2003) und in der Sahara
(2004) wird dazu 2008 ein Text-Bild-Band

erscheinen.

ErwiN RiEss, geb. 1957, lebt und arbeitet in Wien.
Zuletzt: Flovidsdorf August oder Sieben Leben,
uraufgefiihrt am Volkstheater Wien im Mai 2005,
Der Don Giovanni-Komplex, uraufgefiihrtim
Rahmen der Wiener Festwochen 2006 sowie der
Roman Der letzte Wunsch des Don Pasquale (Otto
Miller Verlag 2006).

FERDINAND ScHMATZ, Dichter und Essayist, lebt
in Wien. 1999 Christine Lavant Lyrik-Preis. 2004

Georg Trakl-Preis. 2006 H.C. Artmann-Preis.
3 lich

(zuletzr): p (Roman,
2001), tokyo, echo oder wir bauen den schacht zu
babel, weiter. (Gedichte, 2004), durch leuchtung
(Roman, erscheint 2007). Felicitas Leitner und das

Gasthaus zur Grenze (Horspiel, ORF 2006).

Kraus SsLEwsKi, geb. 1950 in Frankfurt/Main,
lebe in Holzkirchen bei Miinchen. Er st Ver-
lagslekror und Herausgeber der Werke von Ernst
Jandl.

ILA TROJANOW, geb. 1965 in Sofia. War lange
Jahre Leiter des Marino Verlags in Miinchen.
Zuletzt exschienen: An den inneren Ufern Indiens
(Hanser 2003), Zu den heiligen Quellen des Islam
(Piper 2004), Der Weltensammler (Hanser 2006),
Gebrauchsanweisung fir Indien (Piper 2006), Die
fingierte R Bulgarien, eine

Geschichre (dtv 2006).

P

ORTRUN VEICHTLBAUER, geb. 1965 in Salzburg.
Studierte Biologic und Anthropologie in Wien.
Arbeitete am Institut fiir Anthropologie und am

Naturhistorischen Museum Wien, wissenschafili-
.

IMPRESSUM

Medieninhaber und Verleger:
Verein Gruppe Wespennest

Herausgeber:

Walter Famler, Jan Koneffke

Redaktion:

‘Thomas Eder (Buch), Walter Famler, Erich Klein, Jan
Koneffke, Tanja Martini (Uberliufer), Reinhard
Ohner (Foto), Andrea Zederbauer (Koordination)
Stiindige redaktionelle Mitarbeit:

George Blecher (New York)

Gyérgy Dalos (Budapest/Berlin)

Jyoti Mistry (Johannesburg)

Franz Schuh (Wien)

Tlija Trojanow (Kapstadr)

Lektorat/Korrektur:

Ingrid Kaufmann, Tanja Martini, Andrea Zederbauer
Organis Vertrieb und W

Tanja Martini, Andrea Zederbauer

Marketing/Anzeigen: Markus Hiibner

Buchhandelsvertretungen:

Osterreich: Thomas Rittig (West),

Wolfgang Ziegler (Ost)

Siidtirol: Wolfgang Ziegler

Deutschland: Carmen Didwiszus (Bayern),

Peter Wolf Jastrow (Berlin, Brandenburg,
Mecklenburg-Vorpommern), Petra Glifl (Thiiringen,
Sachsen, Sachsen-Anhalt), Karl Halfpap (Nordrhein-
Westfalen), Detlef Klatt (Baden-Wiirttemberg),
Andreas Linder und Torsten Hornbostel

(Hamburg, Bremen, Niedersachsen, Schleswig-
Holstein), Gabriele Zirkler (Hessen, Rheinland-Pfalz,
Saarland, Luxemburg)

Schweiz: Schupp Verlagsagentur AG

Auslieferungen:

A: Mohr Morawa Buchvertrieb

D: NV Nérdlinger Verlagsauslicferung

CH: Buchzentrum

Geschifisfiihrung: Andrea Zederbauer

Alle: A-1020 Wien, Rembrandtstrale 31/4,

Tel.: +43-1-332 66 91, Fax: +43-1-333 29 70.

che Mitarbeiterin an der Fakultit fiir i
b

niire Forschung und Fortbildung, Arbei

E-mail: offic at

Umwelegeschichte. Zuletzt erschien: Vom Natur-
schutz zur Okologiebewegung. Unwelsgeschichte
Osterreichs in der Zueiten Republik (gem. m. M.
Schmid; Scudienverlag 2006).

I3 . Wesp at

Visuelle Gestaltung: fuhrer
Hersteller: Walla

Fiir unverlangt eingesandte Manuskripte ohne
Riickporto keine Gewihr.

©, wenn nicht anders angegeben, bei den Autoren und
Fortografen. Nachdruck der Texte nur mit Geneh-
migung der Autoren unter genauer Quellenangabe er-
laubt. Der Nachdruck der Fotografien im Ganzen oder
als Ausschnitt, sowie jede sonstige Form der Veréffent-
lichung nur mit Genehmigung der Fotografen.

ISBN 978-3-85458-146-8

Preis: €12,

Abonnementpreis fiir vier Hefte,

Inland: € 36,-, Ausland: € 40,-

Abonnements verlingern sich um ein Jahr,

sofern sie nicht vier Wochen vor Ablauf schriftlich
gekiindigt werden.

Bankverbindungen:

Osterreich: Osterreichische Postsparkasse
Konto-Nr. 7180514 (BLZ 60000)
Deutschland: Frankfurter Sparkasse
Konto-Nr. 533050 (BLZ s0050201)

Erscheinungsweise: vierteljahrlich. Pb.b.
Erschei « Wien. Verlagsp 1020.
Zulassungsnummer: 022030092 M

Die Deutsche Bibliothek — CIP-Enheitsaufnahme
Ein Titeldatensatz fiir diese Publikation istbei der
Deutschen Bibliothek erhiltlich

Im Vertrieb von C.H.Beck

‘Wespennest ist Mitinitiator der internationalen
Netzzeitschrift Eurozine. www.eurozine.com

2 curozine



WESPENNEST BEIM BUCHHANDLER - WESPENNEST BEI DER BUCHHANDLERIN
OSTERREICH: Wien a.punkt, Averroes, Berger, Frick, Frick International, Hartliebs Biicher, kolisch-buch, Kunsthalle Wien Museumsshop,
Kuppitsch, Leporello, Lerchenfeld, Minerva, Morawa Wollzeile, OBV, Posch, Riedl, Schmelzer-Bettenhausen Bahnhofsbuchhandlung
West- und Siidbahnhof, Seitenweise, tiempo, Winter M&dling St. Gabriel Waidhofen/Ybbs Ennsthaler Wiener Neustadt Hikade Linz Alex,
Morawa, Schmelzer-Bettenhausen Vécklabruck Neudorfer Salzburg Rupertus, Schmelzer-Bettenhausen Innsbruck Wiederin, Tyrolia,
Wagnersche Feldkirch Proll Graz Kienreich, Kunsthaus Graz Joanneum, Moser Klagenfurt Haid, Landhaus DEUTSCHLAND: Berlin
Akademische Buchhandlung Werner, Motzbuch, Marga Schoeller Biicherstube Bonn buchLaden 46 Frankfurt Autorenbuchhandlung, Karl
Marx Hamburg Von der Hoh K1n Colonia Versandbuchhandlung Ludwigsburg Mérike Miinchen Lehmkuhl Norderstedt Buchhandlung
am Rathaus Potsdam Wist Literaturladen, Script Buchhandlung Rostock andere buchhandlung Saarbriicken Buchhandlung Fbfstitter
Schwerin Littera et cetera Simbach/Inn Anton Pfeiler jun. Weilheim Buttner Wiesbaden Wiederspahn SCHWEIZ: Baden Librium Biicher
AG Basel Labyrinth, pages choisies, Buchhandlung Stampa Weinfelden Buchhandlung Akzente Wetzikon Buchhandlung und Antiquariat

Erwin Kolb SUDTIROL: Buch-Gemeinschaft Meran

‘Wespennest 143
Ruanda

Ruanda nach dem Genozid im Jahre 1994:
Wespennest prisentiert erstmals die Texte

eines literarischen Schreibprojekts namhafter
afrikanischer Autoren, die versuchen, den Ge-
schehnissen eine Sprache zu geben. Auflerdem:
das UN-Tribunal in Arusha, die Prisidentschaft
Paul Kagames, der ruandische Vélkermord im
Kontext der Genozide des letzten Jahrhunderts
u.v.a.m.

112 Seiten/€ 12,-, ISBN 3-85458-143-2

‘Wespennest 144
Indien

Indien ist mehr als die Summe seiner unzihligen
und vielfiltigen Teile. Das Schwerpunktheft ver-
bindet Vergangenheit und Gegenwart, Kapital
und Karma. In Zeiten eines zunehmenden
kulturellen Separatismus verweist es auf die
Querverbindungen und Verschmelzungen
zwischen scheinbar disparaten Traditionen,

die Indiens Kultur seit Jahrhunderten prigen.

112 Seiten/€ 12,-, ISBN 3-85458-144-0

‘Wespennest 145

Orte der Globalisierung

Globalisierung verindert kontinuierlich unsere
Bewegungskoordinaten, Wahrnehmungsweisen
und Offentlichkeiten. Wespennest verortet
Globalisierung exemplarisch: Internetcafé und
Bahnhof als Durchgangsorte, chemalige Fabrik-
anlagen und Shopping Malls als Drehkreuze per-
manenter Ortsverinderung, alle Hard Rock Cafés
von Acapulco bis Yokohama u.v.a.m.

112 Seiten/€ 12,-, ISBN 978-3-85458-145-1

Wespennest 147 erscheint am 15. Mai 2007. Thema: Gehen. Zusammengestellt von Jan Koneffke unter Mitarbeit von Ralph Fischer.
Lieferbare Hefte fritherer Jahrginge: Nr. 1 €20,40 / Nr. 9, 11-13, 15-18, 2639, 4146, 49, 53 € 3,70 / Nr. 5456, 60, 62, 65, 67 € 4,40 / Nr. 47, 50, 51,

70,71, 75—79 € 5,- | Nr. 48, 80, 83—-87 € 5,80 / Nr. 88, 89, 91—93, 95 € 6,60 / Nr. 68, 72, 74, 81, 82, 97—99 € 7,90 / Nr. 90, 94, 100-106 € 9,40 / Nr. 107~
123 €10,- / ab Nr. 124 € 12,-. Vergriffen: Nr. 2-8, 10, 14, 19, 20-25, 40, 52, 5759, 61, 63, 64, 66, 69, 73, 96. Fo rdern Sie unseren kostenlosen Prospektan!

I0



	deckblatt
	inhaltsverzeichnis 
	les back 
	Stadt in Angst. London und der Krieg gegen den Terror

	autoren und anmerkungen
	impressum
	wespennest im buchhandel 



